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OOH/ OLIEHOYHBIX CPEIACTB

Ipunoowcenue 1

[10 AUCHUIUIMHE XXYPHAJIMCTUKA

1.1. OneHnBaHue M KOHTPOJb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIUN OCYIIECTBIISETCS C
TIOMOIIIBIO TEKYIIETO KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH U TIPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIHH.
1.2. CBoanas Tadiauna ¢oHJAA OLEHOYHBIX CPEACTB TEKYIIero KOHTPOJS M
NMPOMEKYTOUHOI aTTecTAllMU Mo JUCHUILTHHE «KypHaIncTHKA)

nNrgl Ilepeuenv komnemenyuil, hopmupyemovix OUCUUNIUHOU
1. | OIIK-1; OIIK-4
2. Imanwl hopmuposanus KomnemeHyu
Haseanue u cooepocanue smana Koo(vi)
Gopmupyembix Ha
amane
KOMNnemeHyuil
Otan 1: ®opmupoBaHue 0a3bl 3HAHUIA: OIIK-1; OIIK-4
- JIEKIUH;
- KOHCIIEKTUPOBaHUE JICKIIMOHHOTO MaTepuaia
Oran 2: ®opmupoBanve HaBblkOB mnpaktuueckoro | OIIK-1; OIIK-4
VCTIOJIb30BAHUS 3HAHUM:
- CEMUHAPCKHE 3aHSATHS;
- MIOJITOTOBKA K BBIMOJHEHUIO MPAKTUYECKUX 3aJaHUN
- CaMOCTOSITEIbHAs peain3alus 3aMbIclia MPU ChEMKE
UHTEPBbIO, pENOpTaxa, aHaIN3a Pe3yJIbTaTOB ChEMKHU U
COOTHOILIEHHE UX C 3aMBICIIOM,;
- PAKTUYECKHUE TPYIIIOBBIE 3aHITHUS [0 OCBOEHUIO
METOJO0B U TEXHOJIOTHH B )KypPHAJIHCTUKE
Oran 3: [IpoBepka ycBO€HHUs MaTepuana: OIIK-1; OIIK-4
- BBITIOJIHCHHE MPAKTUYECKUX 3aJIaHUM
3. Ilokazamenu oyenuganun KomnemeHyul
Oran 1: - MIOCEILICHHE JICKIIUI, CEMUHAPOB U MPAKTHUECKUX
dopmupoBaHue 3aHATHH;
0a3bl 3HAHUI - BeJICHUE KOHCIEKTA JICKIINH

CEMHMHAPCKUX 3aHATUAX,

METOMYCCKON JINTEPATYPHI)

- y4acCcTucC B O6CY)KI[CHI/II/I TCOPCTHUUCCKHX BOIIPOCOB HA

- HaJIM4YMe Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX TPEeOYEeMBbIX
MaTepuaioB (KOHCHEKTHI JIEKIHM, yueOHO-

Otan 2: - IPaBUJIBbHOC 1 CBOCBPCMCHHOC BBIIIOJIHCHHC

dopMupoBaHUe PAKTUYECKUX 3aJJaHUM;
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HaBBIKOB - Ha CEMHHAPCKUX 3aHATHUSIX CTIOCOOHOCTD

MPaKTUYECKOTO apryMEHTUPOBATH CBOIO TOUKY 3PEHUS

UCIIOJIb30BaHUS

3HaAHUU

Oran 3: IlpoBepka | - cTENEHb TOTOBHOCTH K YYaCTHIO B IPAKTUYECKOM

YCBOEHUS 3aHATUH;

maTepuaia - CTENEHb AKTUBHOCTHU U 3(PPEKTUBHOCTU y4acTHs Ha
CEMHUHAPCKUX 3aHATHIX

I(pumepuu OUCHKU meEeKyuieco KOHmpoJia u npomeafcymouuoﬁ

4. ammecmauuu
Oran 1: - moceiaemMocth He MmeHee 90% (¢ yuetom
dopmupoBaHue OTCYTCTBYIOIIUX IO YBOXKUTEIHHON MPUUUHE)
0a3pl 3HAHUHN JICKIIMOHHBIX, CEMUHAPCKUX U MPAKTUUECKUX 3aHITHH;

- HaJTMYME KOHCTICKTA JICKITUH TI0 BCEM TeMaM,
BBIHECEHHBIM Ha 00CYXJICHUE;

- y4acTue B 00CYK/IEHUN TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB TEM
Ha KaXXJOM CEMHUHAPCKOM 3aHSTHH,;

- TpedyeMble I 3aHATHI MaTepualsl (yaeOHoe
nocoOue U Mpod.) B HATUYUH

Ortam 2: - TeopeThyecKas pa3padoTKa MPaKTUYECKOTro 3aJaHus
dopmupoBaHUE BBITIOJTHEHA CAMOCTOSITENILHO;
HaBBIKOB - CITOCOOHOCTH 000CHOBATH CBOIO TOUKY 3PCHHUS,
MPaKTUYECKOTO OTHMPAsICh HAa PE3YNbTAThl aHATN3a, IPOTHO3a U
HCITOJTH30BaHUS MOJICITUPOBAHMS B XOJIC BBIMOJTHEHUS 3aTaHUN
3HAHUU
Oran 3: IIpoBepka | - 3a7aHus BBINOJIHEHBI C UCIIOJIH30BAHUEM
YCBOCHUS HEOOXOIUMBIX METOJIOB M TEXHUYECKUX CPEJICTB;
MaTepuaa - TBOPYECKUE CHEMOYHBIC 3aJaHUS CIETAHBI
CaMOCTOSATENLHO, B OTBEJICHHOE BPEMS U C XOPOIITUM
pe3ynbTaTOM
- JK3aMeH

1.3. TunoBbie KOHTPOJILHBbIE 3a]aHHUsl UJIH HHbIE MATEPHUAJIbI, HEOOX0AUMBbIE J1JIA
OlLIEHKH 3HAHM I, YMeHNH, HABBIKOB M (MJIH) ONBITA A€ATEIbHOCTH

O6pa30BaT€J'II)HBIe TCXHOJIOTHUH OJAHHOI'O KypCa B 3HAYUTEIILHON MCEpPE OCHOBAHLI
Ha KIaCCHYCCKHUX METOAax O6y‘—ICHI/IH, Pa3BUTHA W BOCIIMTAHHA, Ha 0O0IBIION poim
WHIAUBUAYAJIBHOTO U CAMOCTOATCIIBHOTO PCIICHUS 3aaa4 ITIOCTPOCHUSA KYPHAJIMUCTCKOI'O

IMPOU3BCACHUSI.
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A0OpeB
Ne | MatyPa OueHouHbIE CpEACTBA
KOMIIET
SHIINH
1 | OIIK-1 | Joknaxn
OO6cyxieHus
TBOpUECKOE CHEMOYHOE 3a]JaHKE
DK3aMeH
2 | OIIK-4 | Jloknaxg
OO6cyx1eHus
TBOpUECKOE CHhEMOYHOE 3a/IaHUE
DK3aMeH

Texkymmii KOHTPOJIb.

[{ep10 TeKyIIero KOHTPOJIS SBISICTCS OTICHKA Ka4eCTBA OCBOCHHS 00YUYaOIIIMHUCS
JAHHOW JUCIMIUIMHBI B TE€UECHHE Bcero mnepuoaa €€ m3ydeHus. K rimaBHoM 3amaue
TEKYIIEro KOHTPOJISI OTHOCHUTCS TOBBIIIICHUE MOTHUBAIIMM OOYYAIONTUXCS K PETYIISIPHON
y4ueOHON paboTe, caMOCTOATENbHON padoTe, yriyOsieHuio 3HaHuid, nuddepeHnuanuu
WTOTOBOW OLICHKH 3HAHUMU.

Texkymuii  KOHTpPOJbL MPOBOAUTCA B  XOoJAe ydeOHOro rmpolecca U
KOHCYJIbTUPOBAHUS OOYYaIOIIUXCS IO HMHTEPECYIONIMM HMX BOIPOCAM, OOCYXICHHUI
Tejenepenady U JOKYMEHTaJbHBIX (UIBMOB, MyONUKAaIMi B Tpecce, a Takke IOo
pe3ysibTaTaM BBITIOJIHEHHUSI KYpCOBBIX pPaboT. Ero ocymiecTBisieT mpemnoaBarens,
MIPOBOIAIIUH JICKITMOHHBIC, CEMUHAPCKHUE U MPAKTUUECKHUE 3aHSATHUA.

B 3uMHIOI0 ceccuto TpeThero Kypcea (5 cemecTp) oOydaroniyuecs npeiCTaBisitoT
NPAKTUYECKYI0 paboTy B »aHpe MPOOJEMHOTO WU TMOPTPETHOrO HHTEpPBbIO. B
BEeCEHHIOIO ceccuto (6 cemecTp) - MPaKTUYECKYl0 paboTy B IKaHpPE MPOOIIEMHOTO
penoptaxka. O6e padoThl ABISAIOTCSA (HOPMOI 3auéTa U CIYKAT JIOMYCKOM K UTOTOBOMY
DK3aMEHYy.

IIpoMeskyTOYHAS aTTECTALUA.

[Ipy nmnpoBeAeHUMM MPOMEXKYTOUHOM AaTTECTAlMM BaXXHO IOMHHUTbH, YTO
CUCTEMAaTUYHOCTh, OOBEKTUBHOCTh, apTyYMEHTHUPOBAHHOCTh - TJIABHBIE MPHUHIIUIIBI, Ha
KOTOPBIX OCHOBaHBI KOHTPOJIb U OLIEHKA 3HAHUN 00YYaromInxcsl.

[TpoBepka, KOHTpPOJb M OLIEHKA 3HAHUU oOydaromierocs, TpeOyer yuéra ero
MH/IMBUIyaJIbHOTO CTUJISL B OCYILIECTBICHUH YU€OHOU JEeSTEIbHOCTU. 3HaHUE KPUTEPUEB

OLICHKH 3HAHUH 00s3aTEIHLHO HJIA TIPCIIoAaBaTeId U O6yanOHICFOC$I.
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JJ1s1 KOHTPOJISl YCBOSHUS TUCIUTUTHHBI YIE€OHBIM TUIAHOM MPEAYCMOTPEH dK3aMeH
B 6-0M cemecTpe.

DK3aMeH MPOBOIUTCS B (hOpME YCTHOTO OTBETa Ha BONPOCHI IK3aMECHAIIMOHHOTO
ounera.

B Owiersl BKJIOWaeTCs HambOoJee 3HAUYMMBIA yYeOHBIM MaTepuaia Mo Kypcy
TUCIHIUTUHBL. [IpM KOMIIOHOBKE Ka)XI0ro OWieTa BOMPOCH, BKIIOYEHHBIE B HETO,
OTpaXKarOT pa3jIMUHbIC pa3Jeiibl Kypca.

CnHCOK BONIPOCOB /ISl MOATOTOBKH K K3aMeHY

Borpocs! 11 caMOoCTOSTENHHON MTPOBEPKU 00YHAIOITUMUCS YCBOSHHOTO MaTepuana

1. 3akon Poccuiickoii ®enepanuu «O cpeacTBax MaccoBoit uHpopmarum». Ero
3HAYCHUE U TJIABHBIC TTOCTYJIATHI.

2. IlpaBa xypHamucra.

3. OO0s3aHHOCTH XKypPHAIUCTA.

4. OmnpoBepKeHUE, MOPSAIOK OMPOBEPIKCHHUS.

5. CBob6oaa MaccoBoi MH(PpOpPMAIIUU, HEAOITYCTUMOCTD 3JI0YIOTPEOJICHUS €1O.
[IpeaycMoTpeHHbBIC 3aKOHOM CITy4au OrpaHU4eHHs CBOOOIBI CIIOBA.

6. 3akonomarenscTBO Poccuiickoit denepanuu - 0 Marepuaiax, HOJArOTOBIEHHBIX C

UCIOJIb30BaHUEM CKPBITON ayJIM0- U BUJECO3AMNUCH, KUHO- U (POTOCHEMKHU.

7. Antureppopucruueckas kouseHuus. [IpaBuna nosenennss CMU B ciyuasx
TEPPOPUCTHUUECKOTO aKTa M KOHTPTEPPOPUCTUUECKOM Oneparuu.

8. Ob6mecTBeHHast postb U QGYHKIIUHU KYPHATUCTHKH.

9. OcHOBHBIC IPUHIIUITBI KYPHATUCTUKUA. ITUIECKUIA KOJEKC )KYpPHAIUCTA.

10.Cucrema cpeact maccoBoii nHpopmanu B Poccun.

11. Tunonorust CMU u )xypHaIUCTUKY.

12. JKaHpbl )KypHATUCTHKH.

13. HoBocTtHas xxypHayucTrKa. [[puHIKITBI TOCTPOSHHS] HOBOCTHBIX 3aMETOK.

14. Kputepun onpeaeneHrs 3Ha4MMOCTH HOBOCTEH M UX aKTyaJdbHOCTH. THITBI
HOBOCTEH.

15. WcTtounuku nHGOpMAIIHH.

16. TIpuémsl ynep>kaHus 3pUTEIbCKOI0 MHTEPECA B HOBOCTHBIX JKaHpaXx.

17. Tema, unes, CIOKET B )KYPHAJIUCTCKOM ITPOU3BEICHUMU.

18. TexHonoruu moucka TeMbl U cOopa HHGOPMAIIHH.

19. UudoTertnMeHT.

20. TpeboBaHus K MHPOPMAIIMOHHOMY CHOKETY Ha TEJICBUICHUMU.

21. CocraBisonye TeIeBU3HOHHOTO CIOKETA.

22. IHTEpBBIO U €r0 BUJIBI.

23. OcoOEeHHOCTH MHTEPBBIO Kak MeToa cOopa nHpopmanuu.

24. IHTepBhIO-TIOPTpET.

25. MeToiuka moAroTOBKM MPOOJIEMHOTI'0 HHTEPBBIO.

26.TakThky Ipo6IeMHOr0 MHTEPBbIO. CrIOCOOBI MPOTUBOICUCTBHS BO3MOXKHBIM
YJIOBKaM cOO€CeTHUKA.

39



2/ .OcHOBHBIE MOJIeTTM UHTEPBBIO. Cllydan MPUMEHEHHUS «BOPOHKID U «I1€pEBEPHYTON
BOPOHKI».

28. Buzpl BOpocoB B MHTEPBBIO. 3a1auu (HaKTUIIUPYIOIINX, TPEIMETHBIX,
YIPaBISIONUX BOIPOCOB.

29. Co3nanne obpaza mpocTpaHcTBa, KOMPOPTHOU aTMOchepsl 0OLIEHHS TPU
MOJIFOTOBKE AKPAHHOTO MHTEPBEIO.

30. PemmopTaxk u ero BUIBIL.

31.CoOBITHITHBINA PENOPTAXK M TEXHOJIOTHS €T0 TIOTOTOBKH.

32.Pa3HOBUIHOCTH TEMATUYECKOTO PEMOpTaXka.

33. IIpoGaemMHBIN penopTax.

34. PeniopTak cipoBOIIMPOBAHHON CUTYAIIHH.

35. CtpykTypa penopraxa.

36. MeToMKa MOATOTOBKHU M IIPOBEACHUS PEIOPTaXKA.

37.To4HOCTD 1 COATAHCUPOBAHHOE OTPAKEHHE COOBITHI KaK OCHOBOTIOJIATAIOIIHE
NPUHIUIIBI TIOATOTOBKH periopTaka. CrocoObl MX peann3aiuu.

38. Ilepconndukanus nHGOPMAIIUU KaK OJMH U3 OCHOBOMOJIATAIONIUX TPUHIIUIIOB
pernopTaxa.

39. MeTtoapl co3aaHus HAPSDKCHHS B PETIOPTAXKE.

40.Crioco0bl IpaMaTypru4eckoro NoCTPOCHHs pernopTaxa.

41.Crengan u TpeOOBaHUS K HEMY.

42.PuTtM B peniopTaxke v CrocoObl YIPaBICHUS UM.

43. TlpaBuina paboThl penopTépa B IKCTPEMAIbHBIX CUTYaIIUSX.

44. [TyOnumucTuka 1 3a1a4u MyOIUIUCTOB.

45. Ouepk. Ero Bumpbl.

46. OcoOEHHOCTH IKPAHHOTO OYEPKa.

47.TexHonorus u npuémsl coopa nHGHOPMaLIUU O YEJIOBEKE JJIs1 MOPTPETHOIO OUEPKa.

48. OcHOBHBIE TPUEMBI U METOJIBI PACKPBITHSI 00pasza repos oyepka
Ha DKpaHe.

49.T1yTeBoii O4epK U ero OTJIMYUE OT MMyTEBOTO pEernopTaxa.

50. IIpo6iemusIil ouepk. Ero Tema u croxer.

51. ABTOp — MyOJMUIUCTUYECKUNA TEPON OUepKa.

52. OTuéT Kak xa"p. Buasl otuéra.

53. KypHanuctckoe MacTepCTBO MPU OCBEIICHUH O(DUIIMAIBHBIX COOBITUM, TIPECC-
KOH(EpEeHILINH.

54. 'oH30-KypHaIUCTHUKA.

55. SI3bIK KYpHAIUCTCKUX TEKCTOB.

56.0cob6eHHoCTH pabOTHI CTPUHTEPA.

S7.Ilonsarue popmaTa B BEIaTEIbHON KYPHAITUCTHKE

58.Ynpasnenue paboroil pegaxkiuu. [InanupoBanue padoThl perakLuu.

59. CriemanbHbBIN KOPPECTIOHACHT.

60. CoOCTBEHHBIN KOPPECTIOHACHT.

Kpurepuu oneHkn yueOHOM npakTuyeckoi padorsl «HTEPBBLIO»
Bri0op Tembl 1 cobeceHuKa
AKTYaJgbHOCTh TEMBI.
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['myOuHa pacKpbITHS TEMBI.
OpUTrHHABHOCTh PEIEHUS AUaIora.
ConeprkaHue BOIIPOCOB

HpeI[OCTaBJIGHa JIX BO3MOXHOCTD CO6CC€I[HI/IKy HU3JI0KHUTH CBOIO HOSI/IHI/IIO?

OTtpaxx€n mu kpyr uaTepecoB ayauTopuu? (O 4éM xoTesn Obl CIPOCUTD 3pUTENH?).

[To3uums naTEpBHIOEpA.

PopMyIMPOBKA BOIPOCOB

Kparkocts. fcHocTs. KOHKpETHOCTS.

KoppekTHocTh 1 yBaXkeHHEe K COOECETHUKY.

CooTBeTcTBHE 0003HAUCHHOMY B YYEOHOM 3a/IaHUH BUY UHTEPBBIO
(mpoGIEMHOMY HJTH TIOPTPETHOMY).

Kowmmnosuims 6ecebl

[IpencraBnenue cobeceTHUKA.

[IepBbIit 1 OCIIEIHHUI BOIIPOCHI.

Hamuune «xomay.

Yenosek B Kaape

Mu3zaHcuieHa (co31aHue CUX0JIOrHYecKoro komdopTa AJisi coOeceTHUKA).
Jluctanuus oOuieHus (KOHTAKT U B3aUMOTIOHUMAaHUE).

HUyBCTBO 3KpaHHOTO BPEMEHH.

Kpurepuu oneHku y4eOHOM NPpaKTHYeCKO# padoThl «Pemopram»
Tema

Br160op Tembr

YETkast BBIPAXKEHHOCTh B PENOPTAKE OCHOBHOU HJIEU
Hanuuue oTBeTa Ha BOompoc, 3a4eM CHUMAJICSI PENOPTAK
Br160op cobecenHukoB

Br16op mecra jeiicTBus

Jpamarypruyeckoe penieHue

Yérkoe cTpyKTypHOE OPOopMIIEHUE TEKCTa (Havaao, cepeiMHa, KOHEIl)
Jlorndeckas cBsI3b 4acTel TEKCTa MEXKITY COOOM
3aKaJapOBBIN TEKCT

KaudecTBO moaBoiku - mpeamOyJibl

JlokazaTeabHOCTh YTBEPKIACHUN 1 BHIBOJIOB

Hannuue 0TBETOB Ha BCE MOAHSTHIE BOIPOCHI

Bonpocsl

ConepxkaHue BOIPOCOB

DopMyIMPOBKa BOIIPOCOB

PaGoTa B xaape

CBo0Oosa moBeeHUsI aBTOpa penopTa)xa BOBpEMs CTEHAArA.
Hcnonb3oBaHue pa3roBOPHOrO CTHUIIS.

CBo0Ooma moBeneHus: COOECETHUKOB.

[Icuxomornyeckuii KOHTaKT ¢ COOECETHUKAMH.

1.4. llIxkajbl OLIEHUBAHUSA PE3YJIbTATOB 00yUEeHMS

ypOBeHB 3HAHUH Impu caadc 5SK3aMCHaA OIPCACIACTCA OUCHKaMMU:

«Xopouo», «KyaZJOBJICTBOPHUTCIIBHO)», «HCYTOBJICTBOPUTCIBHO ).

«OTIHUYHO»,
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OueHka «OTJIMYHO» CTABUTCS 3a ITOJHBIM I'PAMOTHBIN OTBET.

OueHka «XopouIo» CTaBUTHCS 3a MPABUIIbHBIN IPAMOTHBIN OTBET, HO:

- TpeOYIOLINK YTOYHEHUS 110 OJJHOMY U3 BOIIPOCOB,

- MIPY HAJIUYUHU OJTHOTO-JBYX HEJIOUETOB,

- €CJIU JOIyIeHa OJHa HerpyoOas onumoka.

OueHka «yA0BJIeTBOPUTENbHO» CTABUTCS 3a IPABWIbHBIA I'PAMOTHBIN OTBET, HO:
- TpeOyIOLNK YTOYHEHHS 110 BCEM BOIIpocaM OuJeTa,

- 3a JIOMYIIEHHYIO TPyOyI0 OIIHNOKY,

- py HaIU4uu OoJiee ABYX HENOYETOB.

OueHkKa «Hey10BJIEeTBOPUTEIbHO» CTaBUTCS 3a:

- HENpaBUJIbHBIE OTBETHI Ha JIBa BOIpoca Ouiiera,

- KOIJIa YUCJIO OMMOOK MPEBOCXOIUT HOPMY, MPU KOTOPOM MOMKET OBITh
IIOCTaBJICHA MOJIOKUTENbHAS OLIEHKA.

1.5. MeToan4eckue yKazaHusi 00y4aromuMcs

OOyuaronuiics JOMKEH TMOMHHUTh, 4YTO, M3Y4YUMB YYEOHBIM KypC
«KypHanucThka» OH CMOXET CAMOCTOSITENIbHO aHAIM3UPOBATh 3aMbICEIT aBTOpa (PriIbMa
U )KYPHAIUCTCKOIO POU3BEACHUSI, 0COOEHHOCTH CTHJIEBOT'O NOYEPKa UX CO3/1aTeNen s
HCIIOJIb30BaHUs B CBOEH MPOECCHOHANBHON NEATEIILHOCTH OIbITa BEIYIIUX MacTEpPOB.
Ilony4yeHHbIE 3HAHUSA M HABBIKUA JAAyT €My BO3MOYKHOCTH CO3[aBaThb CAMOCTOSITEIIbHBIC
MPOU3BEJEHUS B TUX MPOPECCUOHANIBHBIX cepax.

OOGyuaronuiicss BIpaBe pacCUMTHIBATh HA MOHUMAaHUE MEJaroroM 0coOoi
CJIO’)KHOCTH M HOBM3HBI TBOPYECKOW AKTUBHOCTH HAa HAYaJIbHOM JTale, IPU 3TOM OH
JOJKEH CJIEI0BAThH CICAYIOIUM METOIUYECKUM YKA3aHUIM:

Meroanuyeckue yka3aHusi Ipu padore HaJ KOHCIEKTOM JIEKIHH BO Bpemsi
NPOBeAeHHS JeKIUN

B xo/1e TeKIMOHHBIX 3aHATUN KOHCIEKTUPOBATh yueOHbIN Matepuai. O0paiarhb
BHUMAaHHE Ha KaTeropuu, GOpMYyIUPOBKH, PACKPHIBAIOIINE COACPIKAHUE TEX WIIM MHBIX
SBJICHUM U MPOLIECCOB HAYYHBIE BBIBOABI U MPAKTUUECKUE YKA3aHUs, MOJ0KUTEIbHBIN
ombIT. JKenareapHo OCTaBUTh B pa0OUYMX KOHCIIEKTaX MOJIsA, Ha KOTOPHIX JeIaTh TOMETKU
13 pEKOMEHJOBAHHOW JTUTEPATYPHI, TOMOJIHAIOIINE MaTEPUa MPOCTYIIAHHOW JIEKIUH, a
TaKKe MOAUEPKUBAIOIINE 0COOYIO BAXKHOCTh T€X MJIM UHBIX TEOPETHUECKHUX MOJIOKESHH.
3ajaBaTh MPENOAABATENIO YTOUHSIONIME BOMPOCHI C LEJIBIO YSACHEHHUS TEOPETUYECKHX
MOJIOKEHUM, pa3pELICHUs CIIOPHBIX CUTYaILUH.

MerToauyeckue ykazaHus 00y4arOIMMCS 110 U3YYCHHUIO PEKOMEHI0BAHHOM

JIUTEPaTyphl
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N3yyeHue nUCHUILIMHBI CIEAyeT HAaUuMHATh ¢ MPOpabOTKKU HacTose pabouei
MporpaMMbl, 0C000€ BHUMAaHUE, YACNSIS LEJISIM U 3ajadaM, CTPYKTYpe U COJEPKAHUIO
Kypca.

OOyyaromuMcs peKOMEHAYETCS MOMYyYUTh B OMOIMOTEKE YUEOHYIO JTUTEPATYPY
10 TUCHUIUIMHE, HeOOX0AUMYIO i1 3P PEeKTUBHON pabOTHI HA BCEX BHUJIaX ayIUTOPHBIX
3aHATHH, a TAKXKE JUIsI CAMOCTOSITEIbHONU PabOThI 110 U3YYEHHUIO JUCIUTUIUHBI.

VYcmeiHoe OCBOEGHHME Kypca MperoyiaraeT akTUBHOE, TBOPUECKOE Yy4dacTHe

oOy4aronierocst myTéM MIaHOMEPHOU, TOBCEIHEBHON pabOTHI.

Meroanyeckue yKa3aHusl PU MOATOTOBKeE K CAMOCTOSATeIbHOM padoTe

OnHMM H3 OCHOBHBIX BHJOB JEATEIBHOCTH OOYyYaloUIerocsi SIBISETCS
caMOCTOATeNIbHAsA paboTa, KOTOpasi BKJIIOYAET B ceOsl MOATOTOBKY K KypCOBOM paboTe
oOy4JaronMxcs ¢ MnpernojiaBaresieM, NpopaboTKy MaTEpHaIOB, MOJYYEHHBIX B MPOLECCE
TOH paboThl, a TAaKKE MOJrOTOBKY M BBINOJIHEHHE BCEX BHJIOB CaMOCTOSTEIbHOMN
paboThl, 3asBJICHHBIX B paboyeil nmporpamMMe JUCHUILIUHBL.

Metoauka  caMOCTOSITENIbHOM — pabOThl  IPEABAPUTEIBLHO  Pa3bACHIETCA
MIPENOAABATENIEM U B MOCIEIYIOIIEM MOXKET YTOYHATHCS C YYETOM WMHIWBUAYAIBHBIX
0coOeHHOCTEN oOydaromuxcs. Bpems 1 MeECTo caMOCTOATENbHONW pabOThl BEIOMPAIOTCS
00y4aloIUMUCS TI0 CBOEMY YCMOTPEHHUIO ¢ yUETOM PEKOMEH Al MPEno1aBaTesl.

B xoze moarotoBku o0ydaromuiicsi JOJKEH HU3YYUTh OCHOBHYIO JIMTEPATYypy,
O3HAKOMUTBHCS C JIONOJIHUTEIBHOM JINTEPAaTypoO, MpPU OTOM YYECThb YKa3aHUsd
npernojaBarenss U TpeboBaHus paboueid mporpammbl. JlopabaTbiBaTh CBOM KOHCHEKT
JIEKIUK, Jenasi B HEM COOTBETCTBYIOIIME 3alMCH U3 JINTEPATYpPbl, PEKOMEHAOBAHHON
MpEno/iaBaTesieM 1 MPeyCMOTPEHHOMN padoyeii mporpaMmMoii.

['oTOBsICH, 110 BCEM HEMOHATHBIM MOMEHTaM OO0pamaThCs 32 METOIUYECKOU
NOMOIIbI0 K mpenoaaBaTento. CBOEBpEMEHHass W KAayeCTBEHHOE IOATOTOBKA U
BBIMIOJIHEHUE CaMOCTOSATEIbHOM paboThl Oa3zupyercss Ha COOJIIOACHUM HACTOSIINUX
pEKOMEHJaui U U3YYEHHH PEKOMEHJIOBaHHOHN nuTepaTypbl. OOydaroniuiicss MOXXeT
JOTOJIHUTh CIIMCOK MCIIOJIb30BAHHOW JIMTEpPATypbl COBPEMEHHBIMH MCTOYHUKAMH, HE
IIPEACTABICHHBIMA B CIIMCKE PEKOMEHIOBAaHHOM JIMTEPATYPbl, W B JaJbHEUIIEM

HCII0JB30BaTh COOCTBEHHBIE IIOATrOTOBJICHHBIC y‘-ICGHI)Ie MaTcpuralbl.
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IToaroroBka K 3K3aMeHy

K sk3ameny nomyckarorcst oOyJaromuecs, KOTOpble CUCTEMAaTHUECKU, B TCUCHUE

BCEro mnepuoaa oOydeHusi padoTaiM Ha 3aHATHUSIX U MOKa3alld YBEPEHHbIC 3HAHUS IO

BOIIpOCaM, BBIHOCUBIINMCSA Ha I'PYIIIIOBBIC 3aHATHA. HGHOCpeﬂCTBeHHaSI

IMOATrOTOBKA K 3K3aMCHY OCYHICCTBJIACTCA IIO BOIIpOCaM, IPCACTABJIICHHBIM B ,Z[aHHOﬁ

paboueit nporpamme. TiarensHo u3yunte GOPMYIUPOBKY KaKI0TO BOIPOCA, BHUKHUTE

B €ro CyTb, COCTAaBbTC IIJIaH OTBCTA. OOBIYHO MUIAaH BKJIIOYAET B ceOS:

BOIIpOCa,

II0Ka3 TeOpeTquCKOﬁ )51 HpaKTquCKOﬁ SHAYUMOCTHU pacCMaTpuBacMoOro

0030p OCBEIIEHUSI BOIIPOCA;

OIIPEJICIICHUE CYIIHOCTH PACCMATPUBAEMOTO MPEIMETA;

OCHOBHBIE AJICMEHTHI COJICP)KAHUS U CTPYKTYPHI IIPEIMETa pACCMOTPEHUS;
(bakTOpBI, JOTHKA U MEPCIICKTUBBI BOJIIOIIMH ITPEIMETa;

ITOKa3 pOJIKM U 3HAYCHHUA pacCMaTPpUBACMOI'0 MaTcpuralia sl Hp&KTPI‘-ICCKOﬁ

ACATCIIBHOCTH.

[Iman oTBeTa JKEJIATENBHO pAa3BEPHYTh, IPUIIOKHUB K HEMY CCBUIKM Ha

IMEPBOUCTOYHUKHU C XapPAKTCPHBIMU MUTATAMMU.
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JIMCT perucrpauuu U3MeHEeHU U 10NOJTHEeHUM

/o

Paznen
MIPOTPAMMBI

Kparkoe conepxxanue
W3MEHEHUS/TOTIOTHEHUS

Hara. Ne
MPOTOKOJIA
3acemaHus

Kadenpsl

IToamnucs 3aB.
Kadeapoi

45



	‎\\shd-n\Операторский\ОП 55.05.03 КИНООПЕРАТОРСТВО\РАБОЧИЕ ПРОГРАММЫ ВГИК Университет\РП 2022\Журналистика.docx‎
	СОДЕРЖАНИЕ
	АННОТАЦИЯ
	К РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	АВЗ – аппаратная видеозаписи.
	АВМ - аппаратная видеомонтажа.
	Атрибуция - сообщение читателю, слушателю, зрителю об источнике информации. Обозначение принадлежности («адреса») сведений, которые приводит журналист, ссылки на компетентного человека или организацию.
	Блиц-интервью - форма профессионального общения, связанная с вынужденным или преднамеренным жёстким лимитом времени. Предполагает умение задавать острые вопросы с «закрытым концом», искусство эпатажных вопросов и реплик.
	Большое жюри - корпоративный институт гражданского общества, рассматривающий конфликтные ситуации нравственно-этического характера, возникающие в журналистском сообществе в связи с исполнением журналистами своих профессиональных обязанностей.  Учр. Фе...
	Брифинг (англ. briefing) - встреча официальных лиц с представителями средств массовой информации. В отличие от пресс-конференции, здесь отсутствует презентационная часть, практически сразу задаются вопросы журналистов.
	Бэкграунд (англ. background) – 1. дополнительная информация в новостной заметке и репортаже, напрямую не связанная с событием, но помогающая лучше понять смысл произошедшего; 2. информация, которую можно использовать без уточнения источника.
	Видеоряд - смонтированные воедино куски видеоизображения, планы, отобранные из исходного, отснятого оператором материала. Видео может быть также получено из архива или со стороны (любительская, оперативная съемка).
	«Говорящие подробности» («репортёрская деталь», «наглядный аргумент») - наиболее выразительные фрагменты происшествия, приметы особой атмосферы события, поведения людей.
	Информационная (новостная) программа - регулярное сообщение о текущих событиях, содержащее 8–14, иногда до 20 эпизодов («сюжетов», репортажей, устных сообщений).
	Инфотейнмент (infotainment, от англ.  information – информация и entertainment – развлечение) – способ подачи информации с оттенком развлекательности. Следуя этому способу подачи материала, журналист использует в материалах на любые, в первую очередь,...
	Источник - обозначение объектов, из которых берётся информация.
	«Красная нить» в репортаже – линия повествования. Различают три вида «красной нити» – хронику, путешествие и развитие доказательства.
	Культурно-просветительская программа (на ТВ) - драматургически выстроенный рассказ и показ духовных ценностей, созданных человечеством. КПП основана на публицистических жанрах, а кроме того включает спектакли, передачи о проблемах семьи, медицины (зд...

	Микрофон «пушка» – направленный микрофон.
	Микрофон «петличка» – микрофон малых размеров, который используется для съёмок в интервью и крепится к одежде.
	Многотиражная газета – периодическое издание, издающееся на предприятиях, в учебных заведениях, в иных организациях. Учредителем выступает, как правило, администрация. Правильнее было бы называть эти издания «малотиражными», т.к. по количеству копий о...
	Монтаж – 1.окончательная сборка фильма, телевизионного сюжета и т.п. в целостное произведение; 2. творческий процесс, главный принцип художественного мышления, способ изложения сюжета в экранных искусствах; 3. монтаж в тексте – постановка сцен и эпизо...
	Мост - выход в прямой эфир (прямое включение).
	«Мягкая новость» - форма краткого репортёрского сообщения с ослабленной оперативностью и ярко выраженным моментом интриги. Упоминаются детали события, интересные не менее, чем его итог.
	Новостная заметка - рассказ о событии, начиная от самого важного в нем и кончая наименее важным (согласно композиционной схеме «перевёрнутой пирамиды».
	«Оживление» новости - добавление в новостную заметку примеров, которые делают событие наглядным.
	Оn the record (для печати) - все сказанное источником может цитироваться дословно, с прямым указанием его имени, фамилии, занимаемой должности.
	Оff the record (не для печати) - сведения, которые не могут быть обнародованы в журналистских публикациях. Информация предоставляется репортеру для его личного ознакомления с данными и их оценками.
	Опровержение - доказательство ложности, неверности чьих-либо утверждений, каких-либо слухов и т.п. «Гражданин или организация вправе потребовать от редакции опровержения не соответствующих действительности и порочащих их честь и достоинство сведений, ...
	«Опрокинутая воронка» - композиционный приём интервью, предполагающий движение вопросов, обратное структуре «воронка»; постепенное смягчение первоначально «жёстких» вопросов, переход от обменов уколами в плоскость беседы, рассуждений.
	Опрос в журналистике - серия коротких интервью, в которых разные люди отвечают, как правило, на одни и те же вопросы. Обычно опрос нужен, чтобы проиллюстрировать событие или явление. Опросы бывают личные (на улице и т.д.), телефонные, на сайте в Инте...

	ПТС – передвижная телевизионная станция.
	Публицистика (от лат.  publicus - общественный) - род журналистских и литературных произведений, посвящённых актуальным проблемам и явлениям текущей жизни и общества; их цель - воздействие на общественное мнение, нравы и существующие политические инст...
	Публицистическая программа - произведение журналистики (очерк, ток-шоу, корреспонденция, проблемный репортаж), ставящее перед аудиторией социальные проблемы на конкретных примерах и призывающее к их решению, апеллируя к общественному мнению.
	Расследование - метод сбора, проверки, обработки информации, а также форма (жанр) журналистского выступления.  Цель журналистского расследования - в обнародовании фактов правонарушений, обеспечении функции общественного контроля за деятельностью облеч...
	Редакционная коллегия - коллективный орган руководства средством массовой информации. В неё входят, как правило, должностные лица редакции, ведущие журналисты, менеджеры. Редколлегия занимается стратегическим и тактическим планированием работы издания...
	Редакция СМИ - коллектив журналистов, состоящих в штате организации, которая осуществляет выпуск средства массовой информации, и создающих средство массовой информации как результат интеллектуальной деятельности в порядке выполнения служебных обязанно...
	Репортаж – рассказ журналиста-очевидца, составленный так, чтобы дать возможность зрителю, слушателю, читателю   почувствовать себя на месте события. Отличительная черта репортажа – эффект присутствия, когда аудитория видит, слышит, воспринимает и пере...
	Репортажные роли - условные роли людей в репортаже, обозначающие разную степень включенности в событие и ответственности за событие. Например, «очевидец», «участник», «подстрекатель» или «вождь» (инициатор события в целом или каких-то его поворотны...
	Ретардация – приём создания драматизма в журналистском произведении -  задержка действия при помощи рассуждений или параллельного сюжета.
	Ретроспекция – приём создания драматизма в журналистском произведении (очерке, фиче и т.п.), суть которого в «возвращении назад»; информация о прошлом позволяет лучше понять настоящее.
	Рецензия - жанр, основу которого составляет отзыв (прежде всего — критический) о произведении художественной литературы, искусства, науки, журналистики и т. п.
	Ритм закадрового текста - определённый порядок слов в телерепортаже и телеочерке, помогающий сильнее воздействовать на зрителя. Ритмизация предполагает смену «плотности» изложения по ходу развития сюжета в соответствии с авторским замыслом.
	Свобода массовой информации - беспрепятственное распространение предназначенных для неограниченного круга лиц печатных, аудио-, аудиовизуальных и иных сообщений и материалов. Ст. 29, п. 5 Конституции РФ содержит норму: «Гарантируется свобода массовой ...
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	Шумы (интершум, люфт-пауза, лайф) – звук, записанный на плёнку, синхронный изображению, который звучит параллельно (интершум) или вместо (люфт–пауза, лайф) закадрового текста.
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